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Guasimodo din Netre-Dame de Paris are un
nas tetraedric, o gura in forma de potcoava,
ochiul stang acoperit de o spranceana rosie si
zburlita, pe cand cel drept dispare sub un neg
urias; dintil sunt cu sparturi icl-colo, precum
crenelurile unui castel; de sub buza cu bataturi
il iese un dinfte ca un colt de elefant... Are un
cap disproportionat acoperit cu par rosu, tepos;
inlre un umar si celalall, o cocoasa enorma,
talpi mari, maini monstrucase, iar picioarele atat
de ciudal strambate, ca nu se puleau atinge decat
la genunchi, iar vazute din fata, seméanau cu doua
talsurl de secerd care se uneau la manere...

Ca pentru a contrazice aceastd infatisare
respingatoare, Hugo il daruieste lui Quasimodo
un suflet simtitor si o mare capacitate de a iubi.
Insa atinge culmea cu figura lui Gwynplaine,
Omul care rade,

Gwynplaine nu este numai cel mal urat dintre
toli si cel mai nefericit din cauza urateniei lui;
este, dintre toti, spiritul cel mai pur, capabil de
o dragoste nesfarsita. 5i. paradox al urdteniei
romantice, monstruos cum este, si tocmal pen-
tru faptul ca e monstruos, starneste dorinta
celei mai frumoase lemei din Londra.

Sa rezumam, pentru cei ce au uitat. Vlastar
de familie nobila, rapit de mic copil, dintr-o
razbunare politica, Gwynplaine este transformat
de calre comprachicos inir-o masca grolesca,
desligurandu-i-se chirurgical trasaturile si [find
condamnat la un ras perpetuu,

Natura [usese darnici fala de Gwynplaine. Ea
ii daruise o gura putand sa se deschida pana
la urechi, niste urechi putind sa se rasuceasci
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pana peste ochi, un nas inform fAcut pentru
clatinarea ochelarilor cand vola sa se strambe
i un chip pe care nu-l puteai privi fara sa
pufnesti In ras. [...]

Dar numai natura singura? Nu cumva fusese
ajutata? Doi ochi asemanatori unor ferestruici,
un gol In loc de gurd, o umilaturd carnd cu
doud giuri in loc de niri, o striviturd in loc de
obraz, si toate la un loc avand ca rezuliat rasul -
e sigur cd natura singurd nu produce asemenea
capodopere. [...]

Un asemenea chip nu se face de la sine, ci prin
vointa cuiva. |...]

Gwynplaine copil fusese vrednic sa se ocupe
cineva de el intr-atita meat sa-i modifice chipul?
De ce nu! Macar peniru atragerea lumii si pen-
tru castig. Dupd toate aparentele, niste iscusiti
mamuiitori de copii 1 lucrasera [ala. Parea vadil
ca o stlinta dibace, pesemmne oculta, care era
pentru chirurgie ceea ce alchimia este pentru
chimie, daltuise carnea, cand copilul era inca
foarte mic, si crease dinadins acest chip. Stiinta
despre care e vorba, priceputi la sectiuni, obluzii
si ligaturi, spintecase gura, urechile, desfacuse
cartilajele, riascolise sprancenele si obrajii, latise
muschiul zigomatic, estompase cusiturile si
cicatricele, readusese pielea peste réni, pas-
lrand totodald fala cu golurile ei cascale, si
din sculptura aceasta puternica si profunda
iesise 0 mascd: Gwynplaine .

Ca masca, Gwynplaine face pe saltimbancul,

foarte iubit de spectatori, si o iubeste cu un
simtiAmant pur in copilarie pe Dea. o copild

*  Victor Hugo, Omul care ride, trad. rom. de Gellu
MWaum, Editura Tineretulul, Bucuresti, 1961,
pp- 211-212
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oarbd care joaca in fata publicului impreuna
cu el. Gwynplaine vedea pe pamant o singura
temeie, creatura aceea oarbd. Dea 1l idolatriza
pe Gwynplaine, il atingea si zicea: JEsti asa de
frumos”,

Asta pana cand s-au intamplat doua lucruri.
Lady Josiane, sora reginei, ravnita pentru fru-
musetea ei de toti gentilomii de la curte, 1l vede
pe Gwynplaine la teatru, se indragosteste de el,
il trimite un bilet: ,Tu esti respingator, eu sunt
frumoasa. Tu esti histrion, eu sunt ducesa. Eu
sunt prima, tu esti ultimul. Te vreau. Te iubesc.
Vino", Gwynplaine e impéartit intre tentatie,
dorinta si iubirea fala de Dea, cind iata ca ceva
de alta natura intervine. Crede ca e arestat, este
supus unui interogatoriu, unei confruntar cu un
bandit aflat pe moarte; pe scurt, dintr-odata se
vede recunoscut drept lordul Fermain Clancharlie,
baron de Clancharlie si Hunkerville, marchiz de
Corleone In Sicilia si la fel in Anglia — rapit si
multilat la o varsta frageda ca razbunare intre
familii.

Inaintidm cu pasi repezi in povestire, pentru
ca Gwynplaine insusi se vede aruncat {fara veste
din norol panAa la stele firad ca macar si-si dea
seama ce i se intampla. Atata doar cia la un
moment dat se trezeste, sompiuos imbracat, in
sala unui palat despre care i se spune ci este
al sau.

Il vede ca pe un castel vrijit, si acum sirul
minunatiilor pe care le descopera in el [singur
in desertul acela sclipitor), galeria de incaperi
sl de sall face sa 1 se Invartid capul nu numaf
lui, ci si cititorului. Nu intamplator capitolul
respectiv se Intituleazd ,Asemdnarea dintre o
padure si un palat”, iar descrierea acelui Luvru
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sau Ermitaj tine vreo cinci-sase paginid, in functie
de editii. Deci Gwynplaine rataceste uluit din
incipere in Incapere, pana ajunge la un alcov
in care, pe pal, langa o cada pregatita pentru
o baie feclorelnica, vede o femeie goala.

Nu literalmente goala, ne previne Hugo. Era
imbracata. Insa descrierea acestei fernei imbricate,
mal ales dacid o vedem cu ochii lui Gwynplaine.
care 11-a mai vazul goliciune femeiasca, repre-
zinta cu sigurania una dintre culmile literaturii
erotice.

In centrul pianzei, unde de obicei se afla paianje-
nul, vazu ceva nemaipomenit, o femeie goala.
Nu propriu-zis goala. Era imbracata. Ba chiar
din cap péana in picipare. Vesmantul era o camasa
foarte lunga, cum sunt tunicile ingerilor pictati
pe icoane, dar atat de impalpabild, incat parea
uda. De aici inchipuirea aceea de goliciune
ferminind, mai inselitoare si mai primejdioasa
decit goliciunea propriu-zisi, [...] Valul argintiu,
dialan ca sticla, era un corl. Era [ixal doar in
partea de sus si putea fi ridicat. [...] Pe patul
acela. din argint ca si baia si canapeaua, stitea
culcata femeia. Dormea. |[...]

Intre goliciunea ei si privire se aflau doui obsta-
cole, cAmasa si baldachinul de vil argintiu, doua
stravezimi. Incidperea, mai mult alcov decat
odaie, era luminati carecum discrel de lucirea
salii de baie. Daca femeia nu avea pudoare,
lumina se rusina. Patul nu avea nici stalpi, nici
baldachin, nici cer, asa incit femeia, cand des-
chidea ochil, se putea vedea de mii de ori goala
in oglinzile de deasupra ei. Gwynplaine nu vedea
decat femeia. Femeia aceea o recunostea. Era
ducesa. O revedeal! O revedea acum infricosa-
toare. Femeia goald e femeia inarmati. [...]
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Lipsa aceea de pudoare se transforma in ceva
luminos. Faptura aceea statea goala cu atitu-
dinea calma a cuiva care are dreptul la cinismul
divin, avea siguranta unei zeitati olimpiene care
se preface In fiicA a abisului si-i poate spune
oceanului: Tata! 5i se oferea, cu neputinia sa
i te apropii si superbd, tuturor celor trecatoare,
privirilor, dorinfelor, nebuniilor, viselor, trulas
atipita in patul acela de boudoir, precum Venus
in imensitatea spumei .

=i iatd ca Josiane se trezeste, il recunoaste
pe Gwynplaine si incepe o furibunda actiune
de seducere la care nefericitul nu mai poate
acum sa reziste, atita doar ca femeia il aduce
pani-n culmea dorintei, dar inca nu-i cedeaza.
Se arunca doar intr-o serie de fantezii, mai
erolizante decal insasi goliciunea ei, in care se
manifestd ca fiind virgina (este Inca astiel) si
prostituata, dornica sa se bucure nu doar de
teratologia pe care Gwynplaine i-o promite, ci
si de fiorul pe care i-1 va aduce sfidarea lumii
si a curlii, la a carei perspectivi se imbata:
Venus care asteaptd un dublu orgasm, si din
posesia privala, si din felul cum 1l va ardta lumii
in public pe Vulcan al e,

Langi tine ma simt injositd. Ce fericire! Cat e
de plictisitor sa fii alteta! Nu exista lueru mai
obositor decat sa fii augusta! Sunt satula pana-n
gal de respect, si am nevoie de dispretl. [...] Te
iubesc nu numal pentru ca esti difurm, ci si

pentru ci esti o zdreantd omeneasci, lubesc
monstrul si iubese mascariciul. Un amant umi-

lit, batjocorit, caraghios, hidos. expus rasului

¢ Ibidem. pp. 389-390.
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pe un esafod caruia i se spune teatru e nespus
de placut. E ca si cum al musca din fructul
abisului., 534 musti nu din méarul paradisului,
ci din al iadulul, iati ce ma lspiteste. Tu estd
stipanul asteptat. [...] Gwynplaine, eu sunt
tronul, tu esti o scena din piala. 53 ne asezam
la acelasi nivel. Ah! Sunt fericitd, iata-ma injo-
5itd. As vrea ca toli sd poata afla cat sunt de
injosita. S-ar prosterna si mai mult, decarece,

cu cat au mai multd orcare, cu atat se tardsc
mai mult. Asa-i facut neamul omenesc. Dusma-
nos, dar las. Balaur., dar si vierme. Oh, sunt
depravati precum zeii. [...| Tu nu esti urat, esti
desfigurat. Cel urat este mic. Cel desfigurat e
mare, Cel urat e strambétura diavolului pe la
spatele celui frumos. Cel desfigurat e inversul

sublimului. [...]
.Je iubesc”, exclami femeia. Si-1 sarutd mus-
candu-1".

Pe cand Gwynplaine e gata sa cedeze, soseste
un mesaj al reginei care-i comunica surorii ei
ca Omul care rade a fosi recunoscut ca ade-
varatul Lord Clancharlie si-1 este destinat ca
sol. Josiane comenteaza: .prea bine”, se ridica,
ifi intinde mana si (trecand de la tu la dum-
neavoastra) 1 spune celui cu care dorea sa se
uneasca in mod salbatic: Jesiti”. Si comenteaza:
Din moment ce sunteti sotul meu, iesiti... Nu
aveli dreplul sa stali aici. Acesla este locul
jubitului meu”.

Excesiv este Gwynplaine in diformitatea lui,
excesiva Josiane in sadomasochismul inilial,
excesivid reactla ei. Situatia, rdsturnandu-se
acum prin mecanismul normal al agniliunii

* Ibidem, pp. 394-395.



